
Readings for DEC 2025
14 SUN  3rd of ADVENT. Is 35:1-6a, 10; Jas 5:7-10; 
 Mt 11:2-11
15 Mon Nm 24:2-7, 15-17a; Mt 21:23-27 
16 Tue Zep 3:1-2, 9-13; Mt 21:28-32 
17 Wed Gn 49:2, 8-10; Mt 1:1-17 
18 Thu Jer 23:5-8; Mt 1:18-25 
19 Fri Jgs 13:2-7, 24-25; Lk 1:5-25 
20 Sat Is 7:10-14; Lk 1:26-38 
21 SUN 4th of ADVENT Is 7:10-14; Rom 1:1-7; 

Mt 1:18-24 

 Day  Time
Sun  14  St Mk  8:00 AM   Confession

 St Mk 8:15 AM  Adoration & Rosary
 St Mk 9:00 AM  Mass w/ Bs. Taylor
 HC 11:00AM  Rosary
 HC 11:30 AM Mass w/ Bs. Taylor; Meal

Mon 15  St Mk 7:30 AM  
 Hambrg 6:00 PM  Reconciliation Service 

Tue  16 Lake Vg 6:00 PM  Reconciliation Service 

Wed 17 St Mk 6:00 PM Reconciliation Service- Intention
for †Bertha & †J.C. Smith

Thu 18  HC  6:00 PM Reconciliation Service 
Fri   19  St Mk 5:30 PM 
Sat  20  St Mry 5:00 PM 

Sun 21  St Mk   8:00 AM  Confession
 St Mk 8:15 AM  Adoration & Rosary
 St Mk 9:00 AM  †Roberto Chacon; †Ken Remington

HC 11:00 AM  Rosary
11:30 AM 

Mass Times and Intentions
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Website: www.stmkcatholic.com
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Diocese of Little Rock
Website: www.dolr.org

Confession: Sunday 8:00-8:45a or by appointment.      Adoration 8:00-8:45a.     CCD: 6:30-7:30p (meal 5:30p).

Collections            Dec 7
Regular Collection     $   2,681.77 
Building Fund                   71.00
2nd Collection                 1,838.10

Prayer Concerns: For Parishioners: 
Cass Dattilo. For Our Family &

Community: Richard Beckham; Phyllis Cox; Valerie Inman; Zory Vitela; Mary Tucker; Ed
Dick.  
 

Mass Intention on Wednesday is for the repose of the souls of J.C. and Bertha Smith, at the

request of Patricia and Hud Jackson. 
 

A draft of the Ministry List is on the credenza. Please look it over and make needed
changes. There are several spots for the Christmas Masses that need filled. Please
write your name in if you will be here.

December 14, 2025    

                                                

The parish office will be closed Dec 24 through January 4. The deadline for bulletin info  for Dec
21, 28, and Jan 4 is 9:00 A.M. on Thursday, Dec 18. Please plan accordingly. 
 

All collections for December 24 & 25 - no matter what envelope they are in - will go to the Clergy
Welfare Fund. If you wish for your donation to go to the regular collection do not put it into the
collection baskets on Christmas Eve or Christmas morning. Please plan ahead so that you can get
it in the collection baskets on the Sunday before or the Sunday following Christmas, if you desire
for the offering to stay here.  The Clergy Welfare Fund is for retired and infirm priests in our
diocese. It is a vital ministry to the priests who have dedicated their lives to proclaiming the Gospel.
This fund is the primary source of care for the 16 retired priests in the diocese.
 

Please have your final collections for 2025 in the collection baskets or the office before Dec 31.
Charitable donation letters will be mailed by the end of January. If your address has changed in the
past year, please make sure the office has your new address. 
 

Today is the deadline to bring your Angel Tree Project gifts. Please use BIG bags, as

coats will be added to them. Write the message from the parent on a tag and attach it to

the bag. Gifts will be delivered on this Saturday at 10AM. You’re invited to help deliver

them. Contact Valentina or Mary with questions. 
 

To our youth and children: Do you play a musical instrument? If you would like to play a

Christmas carol on your instrument for the parish, please see Carissa as soon as possible. She

will get you on the program for the carols that we sing before the Christmas Eve Mass.  
 

Mass changes this week: There will be Advent penance services December 15-18 at 6PM

in Hamburg (15th), Lake Village (16th), Monticello (17th), and Dumas (18th). Additional

priests will be at each service. See the Mass Times table for more mass details. 
 

Food and Fellowship is December 19 following Mass. Last Names beginning N-Z

please bring Main dishes. A-M bring sides desserts or drinks.
 

Br. Augustine Defoore, OSB, will lead the Coury House New Year's Evening of Reflection Dec. 31-Jan. 1 on "Reflecting with Icons."
Br. Augustine is an iconographer and a member of Subiaco Abbey. The event begins with lunch Dec. 31 and ends after lunch on
Jan. 1. Conferences, the opportunity for confession, an early New Year's celebration, adoration and New Year's Day Mass with the
monastic community are included in the schedule. Cost is $150 per person. To register, e-mail couryhouse@subi.org for the
reservation link or call 479-934-1290.
 

DEC Lector Eucharist Ushers  Altar Servers Offertory Count 

21 Priscila Scott, Joe, Greg Raymond, Richard Gavin, Carter, Shayla Lori & Chris Selby D

http://www.stmkcatholic.com


TIEMPO DE ESPERANZA. Hoy podemos deleitarnos con el simbolismo que las lecturas de la misa nos ofrecen. En especial, la visión de
Isaías de una tierra sedienta que florece en abundancia contiene un mensaje para cada uno de nosotros. La mayoría de las veces
somos como esa tierra sedienta. Dejamos que las olas del consumismo, que se apoderan de tantos, nos absorban. Buscamos
realizarnos en las cosas que el dinero puede comprar. Lamentablemente, esto nos deja como una tierra baldía, sedienta de algo que
el dinero no puede comprar. Este tiempo sagrado tiene mucho que ofrecer para saciar nuestra sed. En una palabra, este tiempo
ofrece esperanza. Se nos dice que los rescatados por Dios conocerán el gozo y la dicha. Para ellos, la pena y la aflicción habrán

terminado. Tengamos esperanza en estas promesas.  © Copyright, J. S. Paluch Co

 

la colecta en todas las misas en Nochebuena y Navidad será para el Fondo para el Bienestar del Clero. Este fondo provee
beneficios de jubilación y cuidado de salud a los sacerdotes jubilados y enfermos en nuestra diócesis. Nuestros sacerdotes pasan
cada día de su vida adulta como siervos humildes y devotos, haciendo el trabajo de Dios y sirviéndonos hasta que la edad o la
enfermedad los llame a la jubilación. Sus contribuciones al Fondo para el Bienestar del Clero hacen la jubilación de nuestros
sacerdotes posible. Por favor compartan con ellos la generosidad que ellos continúan compartiendo con nosotros.
 

La oficina parroquial permanecerá cerrada del 24 de diciembre al 4 de enero. La fecha límite para enviar información para el boletín
de los días 21 y 28 de diciembre y 4 de enero es el jueves 18 de diciembre a las 9:00 a. m. Por favor, planifiquen con anticipación.
 

Todas las colectas del 24 y 25 de diciembre, sin importar el sobre en el que se encuentren,
se destinarán al Fondo de Bienestar del Clero. Si desean que su donación se destine a la
colecta regular, no la depositen en las cestas de colecta en Nochebuena ni en la mañana
de Navidad. Por favor, planifiquen con anticipación para poder depositarla en las cestas de
colecta el domingo anterior o el domingo posterior a Navidad, si desean que la ofrenda
permanezca en la parroquia. El Fondo de Bienestar del Clero está destinado a los sacerdotes
jubilados de nuestra diócesis. Es un ministerio vital para los sacerdotes que han dedicado
sus vidas a proclamar el Evangelio. Este fondo es la principal fuente de apoyo para los 16
sacerdotes jubilados de la diócesis.
 

Por favor, entreguen sus últimas colectas de 2025 en las cestas de colecta o en la oficina antes
del 31 de diciembre. Las cartas de donación deducibles de impuestos se enviarán por correo a

finales de enero. Si su dirección ha cambiado en el último año, asegúrense de que la oficina tenga su nueva dirección.
 

Hoy es la fecha límite para entregar los regalos del Proyecto Árbol de los Ángeles. Por favor, utilicen bolsas grandes, ya que se
les añadirán abrigos. Escriban el mensaje de los padres en una etiqueta y adjúntenla a la bolsa. Los regalos se entregarán este
sábado a las 10:00 a. m. Están invitados a ayudar con la entrega. Para cualquier pregunta, comuníquense con Valentina o Mary.
 

Para nuestros jóvenes y niños: ¿Tocan algún instrumento musical? Si desean tocar un villancico con su instrumento para la
parroquia, por favor, hablen con Carissa lo antes posible. Ella los incluirá en el programa de villancicos que cantaremos antes
de la Misa de Nochebuena.
 

Cambios en los horarios de Misa esta semana: Habrá servicios de penitencia de Adviento del 15 al 18 de diciembre a las 6:00 p. m.
en Hamburg (día 15), Lake Village (día 16), Monticello (día 17) y Dumas (día 18). Habrá sacerdotes adicionales en cada servicio.
Consulten la tabla de horarios de Misa para obtener más detalles. La comida y la confraternidad se celebrarán el 19 de
diciembre después de la misa. Apellidos que empiezan por N-Z, por favor, traigan platos principales. De la mañana a la mañana,
traigan guarniciones, postres o bebidas.
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